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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:

Hirschvogel Umformtechnik GinbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stral,

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
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italle schede }baﬂo‘.a
Data dontrolio: |$ \6“\ ZC

- 86920Davkiingen, Germany
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Hirschvogel
Umformtechnik,

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 B243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

R

Lisferschein

— /% 3 '/} 86 2-' guppllean. Deltvery note Data
ode foumlsseur Bon de liviaison Date
91001046
10) [hrZeichen 11) BestellungiOrder/Commande 10} Zusatzdaton des Bestellers 12} Unsers Abteilung 13) Tel/Fax DurchwaRi 14) Unsers Auftrags-Nr,
‘Your Reference Additional Customes Data Qur Departmant Phone/Fax Extension OurOmder No,
Volra référence 5500045560 0000 indlc, compldm. cllen) Notre dépariemant Tél/Fax Intéma Notre ordre no.
0000018853 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel 20}, unrra] 21} Vempackungsarl 22} Versendzelchen 23} Gesamtgewicht ka/ Weight kgs / Poids kg
fonNa_r;Ier HIVO . ?rzi:cn ::gaég mﬁndqemhallage ﬁ:‘gﬂﬂmmﬁ fenvol brutte/grossibnet neliofmet/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.449 1.239
25) Vi ipping Address/Ady d'expédilion 28) F MAnload L fon/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) ?Z).SZG 8 14248
27) Pos.  28) MaleralKunde/CustomerPar/RéféranceClient 29) MatoratMaterlai/Référance a0) Mange 34} Einhelt
lem: A ' d IneedngChanpe/Etat T } Bozelchnung/Cescription/Dascription Quantity Unit
Paste :’ ] nA!rhil f:‘ Fgeni Produklionscharge/Production bateh/lLot du produciion Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116572 8 638943
5000018471
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516121890 111283-02 159 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116572 8 638943
5000018472
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
g2 i 161 2 pe
ef Cfdam?f'? kY A HESON 15/62
" Ste..
7 0025 M EL Sk I Gesamtsumme/Total quantity 439 pc
15 910 (g
" G/U 2 4)  Handling Unit Number Filling Quantity
R‘;CEI 49427921 280 pc
Verig,. S-’uto o . 49430162 159 pc
i oy J
Uanes,
Incoterms 2020: FCA Denkli . AEOC:  AEOF 104198
Country of orgin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagh.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, {BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellheim, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Mdnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlinchen, Cummency: EUR, JBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformitechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

J8rg Rickauf (Chairtman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrobe
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Hirschvogel ,
n
Umformtechnik .,
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
P 86920 Denklingen, Germany
. Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
- hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A.Company of the
Dr-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - B8920 Denklingen, Genmany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
- ‘.I-.iararschal.r;
Suppller Mo, Dellvery note
Caode fournisseur Ben de liviaison
91001046
10) 1hrZelchen 11) BeslgliungiCnder/Commande 10) Zusalzdaten dos Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) TelfFax Durchwah! 14) Unserc Aufirags-Nr.
Your Refarence Additlonal Customer Data Qur Depanment Phone/Fax Extenslon Qur Crder No.
Votre référence 5500045560 00001 Indle. complém, client Notre départermont Tél.iFax intdme Nolre erdre no.
0000018 HUG-LGV/ 9120 7 9300 5M77327
19) VersandarWay of ShipmentMode d'expbdition fre;d 0 unfne;d 21) Verpackunpsarn 22) garsalndzelchen 23) Gesamigewicht kgf Welght kgs / Polds kg
fonvqn_:ler HIVO . ﬁp':nr.u :mn ﬂiﬁl‘:‘lqamballuga mTﬁﬁn".%m“é: renval brutte/groyshnat nette/netinet
Spedition Schweitzer X see document 1.449 1.239
25) Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelis/Unload L few de déch
Maana PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 1904
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MalterlalTeil-Nr, 28) MaterlaiMatarlatRéférence 30) Menge ) Einhsit
ltem Custorner Pait No, Be: L plion/T Quantity Unit
Poste Référance du cllent Produktionscharge/Praduciion batch/Lol du preduction Quantité Unlté
010 2516121880 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118572 8 638943
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2700 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,3 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 7-8
CL X3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 1390 150 228
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,1800 % Si 0,2400 % Mn 1,1900 % P 0,0080 % 8 10,0240 %
Cr 1,1800 % Mo 00,0600 % Ni 0,1800 % Cu 0,1200 % Sn 0,0150 £
Al 0,0340 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0002 % Nk 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0104 % Pb 0,002 % As 00,0030 % Sb 0,002 %
0O < 25,0 rpm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 31,0
This document wag generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, I[BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 €0, BIC: BTVADEGTXXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |BAN: DESS 70365 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23317
Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, |BAN: DES2 3003 0860 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rckauf (Chairman),

BW-Bank, Stuttgart, Cutrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrabe
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‘CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-005715 vom 08.06.2022

, seit (iber
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Ludwigsburg, 08.06.2022
Seite 1 von 1

1 Absender / Expedﬂau}

Hirschvogel Umformteghnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

T

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dlese Befdrdarung unterliegt irotz elner ge-

Co transport est soumis, nonobstant toute

CMR

. gentelligen Abmachung den Beslimmpngsn clause condralra, & la Conventlon relallve au
86920 Denklingan des Uberelnkommens tiber den contrat de iransport Intemalionsl  des
Befrdaryngsvearlrag Im Intern, marchendlses par route (MR).
Stralengiiterverkahr (GMR).
- R g - = - - " T
2 Empfénger / Destinataire 6 Frachifhrer / Transporteur Benutzte Gen,-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGND Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg .

Ort/ Llsu MODUGNO
Land/Pays  Ifalien
Datum/Date  13,06.2022

3 Auslleferungsort des Gulas f Kiev prévu pour la livraisen de la marchandlse .

Zalt! Tamps

marchandise
Ot/ Lleu Denklingen
Lend/Pays Deutschland

Datum/Date (8.06.2022

4 Ortund Tag der Obemahme/ Llau of dale de la prise en charge da la

Zelt! Temps

7 Nachfolgendar Frachtfiihrer / Tr;ansportaurs successlfs )

@ Vorbshalle und Bemerkungen des Frachifihrar /
Réserves et observations des ransparteurs

5 Belgeiligte Dakumente / Documents anmexes

9 Pos. 4 ZelcharNr. 44 AnzabldertM 42 Art dar' 4 3 Bazelchnung des Gutes 14 Gowicht, kg 4 5 Umfang

No, Marques et numéros Nombre des colis Verpackuna Natura de la marchandise Polds, ka cbm
1 82999255-56 12 CoOLL! Getriebeteile 22.158 73,58
2 82999256 2 coLLl
3 82999334 10 GOLLI

Summe: 24,00 COLLI 22.158,00

Totalk

1 G Anwelsungen des Absenders 1 7‘Anuaben‘zur Ermitllung der Tarifkifometer mit Grenzlibergingen
ven bls km

unfrei - Rechnung an Empfénger

1 § Frachizahlungsanwalsung / Prescription d'affranchissemant

21 B;;ondere Vare'lnb'arunger{ { Conventions particulleres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschritt und Stampel des Absenders
Slanature et timbre l'expaditeur

19, Amtliches Kennzelchen Nuzlestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit iibernommen
Anhénger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt,

22 Benutzter Granzﬂbergénd T . i 27 éut 22-(3051153mpfan .. am Datum/ Date

Raception das marchfndiYes s

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. A ASRES IAGEL s,

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Viq 9ok moint

Unterschrift und Stempel das Frachtithrers
Sipnature et timbre du transportaur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41} 24 51-22

Axel Schweltzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

BLZ:

Keonto: 0501540600

604 8C0 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




